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Box Contents

1. UVI Envy v2 RGB Gaming Mouse
2. User Manual

System Requirements

1. Operating System Windows XP/7/8/10/11 or macOS
2. One free USB 2.0/3.0 port

User Manual
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Instructional Manual / Navodila za uporabo / Priruénik s uputama

7 . oo

#& Information ém Informacije

UVI Envy v2 is an USB “plug-and-play” RGB gaming UVI Envy v2 je USB igralna “plug-and-play” RGB
mouse that uses PIXART 3340 Gaming Optical miska, ki uporablja igralni opti¢ni senzor PIXART
Sensor with DPI up to 12.000. The mouse does 3360 z do 12.000 DPI-ja. Miska za uporabo ne
not need any drivers for use and allows you to potrebuije gonilnikov in omogoca preklop med
switch between 7 different lighting models and 7 razliénimi nadini osvetlitve in 5 prednastavljenimi
5 preset DPI settings with onboard buttons. DPI nastavitvami z gumbi na miski.

Preset DPI settings: Prednastavljene DPI nastavitve:
400/800/1200/2400/3200/6400/12000 400/800/1200/2400/3200/6400/12000

== Informacije

UVI Envy v2 je USB gaming "plug-and-play”
RGB mi3, koji koristi opticki senzor za igre
PIXART 3340 s do 12.000 DPI. Mi& ne Lighting v
zahtijeva upravljacke programe za koristenje Button ENVYvz
i omogocuje vam prebacivanje izmedu
7 razlicitih nadina osvietljenjai s
unaprijed postavljenih DPI postavki
pomoéu ugradenih gumba.

DPI
Buttons

Unaprijed postavljene postavke DPI:
400/800/1200/2400/3200/6400/12000

Warning / Opozorilo / Opomena /\
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=& Warning

Do not attempt to service the mouse yourself. Clean the mouse using only dry cloth - do not
use detergent. Keep away from water or fire and do not expose it to high temperatures.

gém Opozorilo

Miske ne poskusajte popravljati sami. Ko &istite migko uporabite samo suho krpo in ne detergenta.
Izogibajte se stiku miske z vodo in odprtim ognjem obenem pa jo ne izp: ljajte visokim iram.,

== Opomena

Ne pokusavajte sami servisirati miga. O€istite ga samo suhom krpom - nemojte koristiti deterdZent.
Cuvati dalje od vode ili vatre i ne izlagati visokim temperaturama.
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UVI Hero & Storm

Vodic za sestavo

Navodila za sestavo v drugih jezikih so na voljo na:
UVI.gg/AG ali preko QR kode!




1 UVI Hero & Storm

Ta vodic je namenjen sestavi stolov UVI Chair Hero in Storm.
Ce imate drug model stola, si oglejte ustrezni priro¢nik!

POZOR:

1) Za pravilno sestavo stola sledite vodic¢u po pravilnem zaporedju.
2) Preden zacnete s sestavljanjem, preverite, ali so na njem vsi deli.
3) Ne uporabljajte drugih orodij za sestavo.

4) Pred uporabo preverite ¢vrstost vseh vijakov.

Vsebina skatle

1. UVI naslon 5. Butterfly mehanizem
2. Podnozje 6. 5x UVI kolesca

3. Oblazinjeni nasloni za roke 7. Dviznik CLASS-4

4. UVI Chair sedez 8. Pokrov za dviznik

Orodja in sestavni deli

A: Imbus klju¢
= B: 10x vijaki M8 x25 (daljsi)
C: 4x plasticne kapice za luknje
=] D: 4x vijaki M8 x20 (kraji)

UVI Hero & Storm vodic za sestavo
Za vsa dodatna vprasanja smo na voljo preko e-naslova: info@uvi.gg J) LVI




UVI Hero & Storm

1. korak:

Gumirana kolesca UVI
pritrdite na podnozje
stola. Prepricajte se,
da zaslisite zvok "klika"
pri pritrditvi kolesa.

2. korak:

Dviznik CLASS-4 vstavite v podnozje
stola. Ko je enkrat dviZznik v podnoZju,
tega prekrijte s pokrovom.

3. korak:

Vzemite UVI sedez, naslon in dodatno
oblazinjena naslona za roke. Pri vsakem
naslonu uporabite 4x M8 x25 in ju
pritrdite na naslon in sedez, kakor kaze
slika zgoraj. Na koncu preverite da so
vijaki dovolj priviti.

4. korak:

Preden nadaljujete, morate najprej
prekriti luknje. Uporabite 8x plasticne
kapice in prekrijte luknje na obeh
straneh. Ce imate tezave pri pritrditvi,
lahko uporabite kladivo, a ne uporabite
prevec sile.

UVI Hero & Storm vodic za sestavo

Za vsa dodatna vprasanja smo na voljo preko e-naslova: info@uvi.gg




3 UVI Hero & Storm

5. korak:
Cas je, da na UVI sede? pritrdite
—Y | butterfly mehanizem. Obrnite sedez
f Eﬁl‘ - ) na glavo in z uporabo 4x M8 x20
// |' vijakov pritrdite mehanizem. Prepricajte
/;f,-' E"/L se, da je rocka na sprednji strani sedeza.
/

. D M~
6. korak: CH

Ko ste enkrat uspedno pritrdili AN T‘ _i'x' \
butterfly mehanizem na sedez, . -

ostane samo 3e pritrditev (W | |
podnozja na stol. Ko ste oba ) Vi
dela uspesno sestavili skupaj, %;5;;;\3:&/{2%@
sedeZ obremenite, da se
prepricate, da lahko prenese ey e %)
tezo.

7. korak:

Uspesno ste sestavili svoj UVI Chair!
Upamo, da vam bo dobro sluzil in

da bosta skupaj prezivela veliko
lepih trenutkov!

Pred prvo uporabo stola, preglejte
Se nase nasvete za uporabo.

UVI Hero & Storm vodic za sestavo
W uvi

Za vsa dodatna vprasanja smo na voljo preko e-naslova: info@uvi.gg




UVI Hero & Storm vodic za sestavo

4 UVI Hero & Storm

Nasveti za uporabo PrAVILNA UPORABA

Pred uporabo vasega novega UVI Chair
stola najprej preverite nasvete za uporabo.

Priporocamo, da previdno sledite vsem
omejitvam in da UVI Chair uporabljate

tako, kot je bilo predvideno. Tako boste
preprecili poskodbe sebe in tudi drugih.

Ce imate dodatna vprasanja v zvezi z vasim novim UVI Chair stolom, vam priporoc¢amo,
da preverite odgovore na pogosta vprasanja na naslovu UVl.gg/FAQ.

Ce tam ne najdete odgovorov, nas kontaktirajte preko e-poste na info@uvi.gg

in z veseljem vam bomo pomagali!

Upamo, da vam bo vas nov UVI Chair
prinesel veliko veselja in srece. Ce
Zelite ostati na tekocem z novicami
in promocijami glede znamke UVI,
potem sledite nasim druzbenim
omrezjem in nasi spletni strani.

In ne pozabite obdrzati svojega UVI stola
v najboljéi formi! Ce potrebujete ve¢
informacij glede vzdrzevanja stola,
preglejte nas UVI BLOG ali pa

obiscite uvi.gg/care.

@ LVI

Za vsa dodatna vprasanja smo na voljo preko e-naslova: info@uvi.gg
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Box Contents

1. UVI Gear Greed Mem-chanical RGB Keyboard
2. User Manual

System Requirements

1. Operating System Windows XP/7/8/10 or macOS
2. One free USB 2.0/3.0 port




Instructions / Navodila / Upute

%S Instructions
Thank you for purchasing UVI Gear Greed keyboard. UVI Greed is a “plug and play” keyboard with

mem-chanical switches. You do not need any drivers.

&= Navodila

Zahvaljujemo se vam za nakup tipkovnice UVI Gear Greed. UVI Greed je “plug and play” tipkovnica z

membransk imi stikali. Za bo ne ps lj
== Upute

Hvala vam 3to ste kupili UVI Gear Greed tipkovnicu. UVI Greed je "plug and play" tipkovnica s
membransko-mehanickim prekidacima. Za upotrebu vam nisu potrebni nikakvi upravljacki programi.

DIRECTION

USB JACK

X Switch between
Windows arrow keys and
Key Lock " '— WASD keys




Lighting modes / Nacini osvetlitve / Nacini rasvjete

Smooth transitions How to record your custom lighting
between 8 colors

N (Zg?);:gv/esteps) I,;“\I — 2X Start recording

imi __ I:E‘i Static color (8) @

= S HERNEREE e
—

. iEi Custom lighting zones

—

o M Lighting ON / OFF — Stop recording

o o Brightness + o o Speed +
m={ ={E
— Brightness - — Speed -

Multimedia / Multimedija / Multimedija

I Media Player — [] Play / Pause
— Imi Volume - — im] Next

= —

— Iml Volume + R |m| Email
D e

— — Mute — L@! Default browser
!El Stop — Lock mode

lml Back Track i@] Calculator

= )



Specifications / Specifikacije / Tehnicki podaci

N7 N N .
¥is Technical specifications

Number of keys: 105 Polling rate: 1000 Hz Switch: actuation force 45 g
Size: 433 x 130 x 40 mm Lifetime: 8 million clicks Cable: nylon copper, 155 cm

&m Tehnicne specifikacije
Stevilo tipk: 105 Javljalna frekvenca: 1000 Hz Stikalo: sproZilna sila 45 g

Dimenzije: 433 x 130 x 40 mm Zivljenjska doba: 8 milijonov klikov  Kabel: najlonski bakreni, 155 cm

== Tehnicki podaci
Broj tipki: 105 Stopa izvjestavanja: 1000 Hz Prekidac: sila aktiviranja 45 g

Dimenzije: 433 x 130 x 40 mm Dozivotno: 8 milijuna klikova Kabel: najlonski bakreni, 155 cm

Warning / Opozorilo / Opomena A
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vis Warning
Do not attempt to open, service or modify the keyboard. Clean the keyboard using only a dry cloth; do not

use alcohol or detergent. Keep away from water or fire and do not expose to high temperatures.

&= Opozorilo

Tipk ice ne Sajte odpirati, pop

ljati ali modificirati. Tipk ico Cistite samo s suho krpo; ne
uporabljajte alkohola ali detergenta. Izognite se stiku z vodo ali odprtim ognjem ter je ne izpostavljajte

visokim temperaturam.

rem

== Opomena

Ne pokusavajte otvarati, popravljati ili modificirati tipkovnice. Cistite tipkovnicu samo suhom krpom; ne
koristite alkohol ili deterdZent. Izbjegavajte kontakt s vodom ili otvorenim plamenom i ne izlaZite visokim

temperaturama.



ENG / SLO / CRO

@ UVIGEAR

WRATH 7.4

Box Contents
1. UVI Gear Wrath 7.1 RGB headset
2. User Manual

System Requirements
1. Operating System Windows XP/7/8/10 or macOS
2. One free USB 2.0/3.0 port

er Manual

avodila za uporabo
Korisni€ki priru¢nik




Software / Programska oprema / Softver

%s Information

UVI Gear Wrath 7.1 is a lightweight RGB gaming headset that provides 7.1 surround sound for the best
gaming experience. To fine tune your settings make sure to use the software available at
www.uvigear.com/dl.

oo
&= Informacije

UVI Gear Wrath so lahke RGB gaming slusalke, ki ponujajo 7.1 prostorski zvok za najboljSo gaming izkusnjo.
Za 3e vedji nadzor si prenesite programsko opremo, ki je na voljo na www.uvigear.si/dl.

oo
== Informacije

UVI Gear Wrath su lagane RGB gaming slusalice za koje nude 7.1 okruZujuci zvuk za najbolje gaming
iskustvo. Za jo$ vecu kontrolu preuzmite softver dostupan na www.uvigear.hr/dl.

7 . .
wis Equalizer settings

Adjust the equalizer by clicking “EQ” in the bottom menu. Activate the 3D effect by clicking the “3D” button.
You can save your preferences in up to 4 profiles. To reset settings to default click the “Reset” button.

o . v e ve
ém Urejevalnik zvoc¢nih ucinkov

Za nastavitve urejevalnika kliknite na »EQ« v spodnjem meniju. Aktivirajte 3D efekt s klikom na gumb »3D«.
Svoje nastavitve lahko shranite v 4 razli¢ne profile. Za privzete nastavitve kliknite na gumb »Ponastavic.

== lzjednacivac postavki
Za pode3avanije izjednaciva&a kliknite na “EQ” u donjem izborniku. Aktivirajte 3D efekt klikom na gumb
“3D". Mozete spremiti postavke u €ak 4 profila. Za vracanje na zadane postavke pritisnite gumb “Resetiraj”.




wis Sound effects &m Zvocni ucinki

To edit sound effects click on “Effects” in the bottom Za spreminjanje zvoénega u¢inka kliknite na

menu. You can choose between 4 different effects: »U€inki« v spodnjem meniju. Izbirate lahko med 4

theater, bathroom, living room and corridor. razli¢nimi uéinki: gledalis¢e, kopalnica, dnevna soba
in hodnik.

== Zvucni efekti

Da biste promijenili zvuéni efekt, kliknite “Efekti” u donjem izborniku. MoZete birati izmedu 4 razli¢ita
efekta: kazaliste, kupaonica, dnevni boravak i hodnik.

%% Microphone settings ém Nastavitve mikrofona

Adjust the microphone gain by clicking on Nastavite ob&utljivost mikrofona s klikom na
“Microphone” in the bottom menu and d ing the Mikrofon« v dnjem meniju ter p| ikajte drsnik
bar up and down. gorin dol.

== Postavke mikrofona

jetlji i klikom na “Mil ” u donjem izborniku i pomicanjem klizaga gore-dolje.




#i= 7.1 suround sound gém 7.1 prostorski zvok

To turn on the virtual 7.1 surround sound click on Za vklop virtualnega 7.1 prostorskega zvoka kliknite
“Virtual 7.1” in the bottom menu. Adjust the na »Virtualni 7.1« v spodnjem meniju. Nastavite
surround sound to turn clockwise or counterclock- vrtenje zvoka v smeri urinega kazalca ali v nasprotni
wise by clicking “Clockwise” or “Counter-CW” tab. smeri s klikom na »kroZi desno« ali »kroZi levo«. Za
To reset all settings click on the “Reset” button. ponastavitev nastavitev kliknite gumb »Ponastavic.

== 7.1 okruzujuci zvuk

Da biste ukljuili virtualni 7.1 okruzujuéi zvuk, kliknite na “Virtualni 7.1” u donjem izborniku. Podesite

okruzujuéi zvuk u smjeru kazaljke na satu ili u suprotnom smijeru, klikom na “kruzi desno” ili “kruzi lijevo”

gumb. Za resetiranje svih postavki pritisnite gumb “Resetiraj”.

Virwai 71 | Clo

Controls / Nadzor / Kontrole

=5 Volume control
Adjust the volume by turning the volume wheel up
or down.

ém Nadzor nad glasnostjo

Nastavite glasnost z obracanjem koles¢ka gor ali dol.

== Kontrola volumena

Prilagodite glasnoc¢u okre¢uéi gumb gore ili dolje.




¥& Microphone & RGB control

To mute/unmute the microphone click on the button. To change the lighting color press and hold the button.

&m Nadzor mikrofona & osvetlitve

Da utisate ali vklopite mikrofon pritisnite na gumb. Da nastavite barvno osvetlitev pritisnite na gumb in ga
drzite.

. . o
== Kontrola mikrofona i rasvjete

Da biste utisali ili ukljucili mikrofon, kliknite gumb na slusalicama. Za podesavanje osvjetljenja boje,
pritisnite i drzite gumb na slusalicama.

Warning / Opozorilo / Opomena A
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7% Warning
Do not attempt to open, service or modify the headset. Clean the headset using only a dry cloth; do not

use alcohol or detergent. Keep away from water or fire and do not expose to high temperatures.

&= Opozorilo
Slusalk ne posku3ajte odpirati, popravljati ali modificirati. Slusalke Cistite samo z uporabo suhe krpe; ne
uporabljajte alkohola ali detergenta. Izogibajte se stiku z vodo in odprtim ognjem ter je ne izpostavljajte

visokim temperaturam.

== Opomena
Ne pokusavajte otvoriti, popraviti ili modificirati slusalice. Slusalice €istite samo suhom krpom; nemojte
koristiti alkohol ili deterdzent. Izbjegavajte kontakt s vodom i otvorenim plamenom i ne izlaZite ga visokim

temperaturama.
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